0CT
X CI1.

1801, jan. 24. Iszlé.

Iszlai Istvan és Sandor levele Lazar Istvan pispoknek.

Fotisztelendo Pispok Urunk!

Nem régiben meég cgy leveliink altal tanaltuk vala
meg tisztelendd pilispok urunkat, melyben instaltunk
vala t. papunk facultatioja irant, mely szerént commu-
niot oszthasson, melyre semmi valaszt mindezideig nem
nyervén, most ujabban 1s kételenitettiink alkalmat-
lankodni s egyszersmind instalni: méltoztassck fitisz-
telendd pispok urunk az irt szent végre facultalni,
megtekintvén azt, hogy az itten kozelebbrol tartott
parcialisban dicséretesen procedalt, e mellett tartozo
kotelessége szerént a sz. zsinatra is kész volna elmenni,
ha allapotjanak bajos kornytilallasai engednék. Ugyanis
felesége még a télen meghaldlozvan, neveletlen keét
gyermekeit oly messze foldre menetele s ottan mula-
tasa alatt kinek hadhatna gondviselése alatt, nincsen:
nemkiilonben hazat s hazi javait pusztulojara hadni
mindenekeltt lehetetlennek lattatik, de alkalmatos-
sagot 1s itt, ha volna is modja keészpeénzzel fogadni,
nem tudna, mi sem adhatunk, mert a gyermckek
utan vadnak Tordara. Hanem jovenddbe egyataljaba
kozelebb esik a zsinat s akkor kotelesseget megjele-
nésével el nem mulatja, addig pedig instalunk ala-
zatosan, meéltoztassék fotisztelendd urnak facultaln
communio osztasra, kik alazatos tisztelet mellett va-
gyunk,

Fotiszt. plispok urunknak alazatos szolgii

Iszlai Istvdn és Sdndor,

Iszlo, 24-ta Junii, 1801,
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Czim : Fotisztelends Ldzdr Istvdn tunak az erdély-
orszagi unitariusok nagyérdemii piispokjének, stb.

| Arkos.
1. 0. miss,

XCIIT,

1801 jal, 10. koral, Kolozsvar.

Gyergyai Mihaly koll. pénztaros felszolitisa P. Horvath
Ferencznéhez.”)

Meltosagos [Tr&szszony! Nékem jo Méltosagos
Aszszonyom !

Kotelességem szerint ezelott kiildott levelemben
1s jelentettem, hogy a néhair mlgs Horvdth Miklosné
nraszszony halaldval a mlgs asszonyra altalszallott
2000 mforint capitalisnak interese az eltdlt aprilis hol-
napnak 2l-kén 240 mforintokra nevekedtenek, melyet
a mlgs aszszony az osztozas alkalmatossagaval magara
vallalt vala, nékiink pedig terhes koltségeink vannalk,
nevezetesen a kollégiom ujonan elkezdett épitese,
melyet a kiinn heverd restans interesek be nem jove-
tele mia, koleson, interesre felvett pénzzel is kelletik
vinni. Megtekintvén tehat a mlgs aszszony is terhes
kornytilallasainkat s a megirt restans intere.t kezem
ala haladék nélkiil bekiildeni ne terheltesseék, hogy
én 1s a consistorium végezése s nékem kiadatott pa-
rancsolatja szerint ne Lkételenithessem torvenyesen
mind a capitalisnak, s mind a restans interesnek fel-
vétele irant procedalhatnom; mely azt tartja, valaki
esztend és harom honapok alatt az interest be nem

) V. 6. Lézdr Istvan piisptk alabb jelzett elismervényét.
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tizeti olyan debitorokon a capitalis interesével egyiitt,
folvéetetni el ne mulassam, ha Kkiloénben cselekedném
a magamebol megtizetni tartozom Mindezekre nézve
ajra instdlom a mlgs aszszonyt, hogy ezeket elkeriil-
jilk, a megnevezett interest kezem ala békildeni el
ne mulassa, mely kérésem mellett vagyok,

a mlgs aszszonynak
alazatos szolgaja
Cryergyar Mihdly, m. p.
collegii perceptor.

A level veyen: Lazdr Istedn pispok sajatkezii elismervénye
az emlitett 2000 mfrt. utin jJarée 240 mfrtrél, melyet 2 évi
kamat fejében Horvdth Ferencznétol atvett: Maros-Vasarhelyt,
1201, jualins 10-én.

S. 0. miss,

XCl1YV.
1802. jan. 14. Kolozsvar.

Kormoczi Janos levele Simén Gyorgynek.™)

Méltosagos Ur! Gratiosus Patronus Uram !

Molnos Déavid seniorunk arant a meltosiagos urnak
maga kinyilatkoztatisat alazatoson koészonom, meg 1s
esterem o hozzam boesatanl méltoztatott leveleben
eloadort okok fontossagat és azok mellett is kitetszo
josziviiségdt a mdaéltosagos trnak. Mar ugyancsak a
generale  consistorium  altal valamennyiben superal-
tatot ez a dolog, mivel § kirendeltetett kissolvimosi
mesternek s rovid 1don el 1s mégyen ¢s ennélfogva
talan megszabadul. Kn magam is, nem lévén bizonyos
Kirendeltethoetose arant. csalk ney batorkodtam vala irmi
es oly feltétellel, hogy suo titulo co, hogy mar pap,
talin megmenckedhetik, de mar actualitast consequalt

*) A levél boritekja elveszetr,
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s talan még jobh. Azonban, ha haborgatni talilnak,
elink a meltosagos ar altal ajanlott meltosagos Daniel
wrakhoz folvamodo segedelemmel is. Az assignalt ser-
tést a mceltosagos ur gratiajabol practectus Margitai
ar bekildotte: alazatoson kOszonom a meltosigos ar
oratiajat. A generale consistoriumra az idegenck
koziil esupan procurator Nagy Mihaly ar, mint Galtti
ar szemelyese jelent meg: az esperestek koziil S:olga,
Kontz, Kovdts, Gdlfalve és Batzo uram. Ditferentia keves
volt. Sebe Janos uram f.-rakost pap leve, helyébe ren-
deltetett academita Fodor Liaszlo uram. A cassat illetd
dologhan e lon a hatarozas, hogy a status levclelei
regestraltassanak Pdkec Janos professor, Nagy Zsig-
mond ¢és altalam, s azutan dolgoztassék ki a status
activus ¢s passivus, Tisztelem alazatosan a meltosagos
asszonyt és kisasszonyt feleségemmel cgyiitt, a ki az

njesztenddt viszont szerencséltetvén, gratiajaban ajan-
lott, alazatos tisztelettel vagyok,
a meltosagos urnak, alazatos szolgdaja
Kormatze Jdanos, m. Pp.
Kolosvar, 14-dik januar, 1802.
P. S. Mlgs Horedgth Miklos és Ddaniel Elek turfiek
frissen vagynak ¢és tisztelik a méltosagos urakat.

S, 0. miss.
XCV.
1802. febr. 19. Kolozsvar,
Bartha Mozes levele Thorotzkay Mihalynak.”)
Méitosagos Focurator Ur! Igen kegyes jo Mel-
tosagos Uram!
Minémii nagy sebet ejtett az Mindenhaténak keze

ezen nemes hazaban lévo unitarius statusunk politi-

*) A levél boritékja elveszett.
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cusi testén, mdaltéztatik a mles {Geurdator r a tiszte-

lendd consistorinmnak a mles tirhoz tett alizatos tudo-

sitdasabol igen Kegyesen, de azt tartom drzékeny szo-

morusageal, megértent, hogy azt 1s minemii rendeld-
sols tétettek, azon leczkekkel, melyeket télink elva-
cadtatott, kedves és 1gen hasznos rectorprofessorunk
nohai tisztelotes Pdaker Jozset tr eddig tanitott, tovabbi
tanitasa irant, Kzt tehat szikségesnek megirni s an-
nak olvasasarol a mlgs rnak  megszomorodd  szivit
terhelnt nem litom, hanem mar azon kell toreked-
niink, hogy szenvedett, sebiinket valahogy s valakivel,
ha ¢pen hozzdja nem hasonldval is, mert a most lehe-
totlen 1s, baresak kozelitével orvosoljuk, ezutinra pe-
nig omnimodo Keszitstink embereket, a Kiket ilyetén
voletlen valtozasokkal elévehessink. Ugy hallatik a
magyarorszagl diacta majus eleitdl Oszre halasztatilk,
azért a mint mondjak, hogy addig a valtoziasok a
melyek  bé akarnak  hozattatni  a jurisdictioknal s
divectioknal probaltassanak meg os osztan post pro-
bam diactaliter canonisaltassanak., Kgy beéest levelbol
olvasom, ho_y minden kérdés alatt vald dolgok nagy
titokban vagynak. A Gubernium lakhelye irdnt 1s a
dolog, a kiknek kezén kellett megtordulni mar meg-
tordult és a kirdalyi folségndl vagyon, miecsoda  Kimes
netellel a ]l‘gllilg}‘nl‘rh Iit"t:-'.t";_';uli kOzott Vagy Oll. Aul
1s beszolik. hogy ujpra haborunk loszen a prussussal,
cgyutt fogva czutan a francziakkal a dolgot, a Kuk-
nek v, m. a4 burkusoknak ney hirlelik a muszka losz
assistonse, Isten tudja, hogy lesz, mint lesz? Most Kiil-
dok Két Gjsagot v, m. a lo-diket ¢s Ll-diket, Augus-
tnovies wnak gy lovelovel, Az ezoldtticket Margitai
uram ogy csomoban mind olvitte volt. Monakdmak s
minden mas ecclesiasticus  ¢s studiosus  fundusoknak
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kotya-vetyeztetese contramandaltatott, melybisl azt
akarjak némelyek kihozni, hogy az eltoroltetett szer-
zetek visszaallittatnanak, mely az Gjsagok szerént a
pl‘HElll(Hlt-l‘HCllSiSElil‘B, cystercitakra és benedictinusokra
nézve (kiknek joszagaik jovedelme egy milliora alkal-
masint felmegyen) mar meg is esett. Feleségem, fiam,
vom, leanyom a meéltdésagos urat s velem egyiitt a
meltosagos aszszonyt és kisaszszonyt alazatosan tisz-
telik, a méltosagos ur tiszteletéhez remdénlem lészen
szerencsem 4-a Martii, mely hogy el se muljék, ha-
csak a méltosagos ar cgészsége veszedelmeztetése nél-
kil kijohet hazatol, ohajtva kévanja 1de valo kozon-
segiink, de ugyancsak magit a veszedelemnek ne
exponalja a meéltosagos tr, Magamat kegyesseégeben
alazatosan ajanlvan orokos tisztelettel vagyok a

meltosagos tocurator arnak,
Kolosvar, 17-a Februari, 1802.

alazatos szolgaja
Bartha Mojses, m. p.

S, 0. miss.

XCVI.

1802. marcz. 2. Torda.
Bordi Jozsef levele Si..én Gybrgynek.

Kedves Méltosagos Ur, nékem igen joakaro Pat-

ronus Uram'!
Mely szomoru hirt mond ezen nehany rendbo6l allo
Jevelem: mert nem tudom ujsag lészen-e, vagy neuml
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ezen levelembe zaratott szomoru torténet. hogv tud-
nia illik tiszteletes Pdker Jozset professor urunk feb-
ruariusanak 20-dik napjan kikoltozott az ¢lok kozal.

A mlgs urfiakrdl sokat nem irhatok, mivel egész-
ségok friss vagyon: de valtozora 1gen nagy szitkségiik
vagvon, mert |...|niknek erdsen elszakadtanak.

A mlgs ur a mint levelibe latom, parancsolt Sz.-
Kiralyra egyv fél vésa szilva fel6l, de még semmi mo-
don bé nem tudtuk hozatni, sem fat nem tudunk
hozatni a collegimmba, holott mar mind megvették,
csak az urliak vagynak hatra, sem pedig a gazda
aszszonyvnak nem akar buzét hoznl, a gazda aszszony
pedig fenyeget, hogyv pénzen vett kenyerrel nem tart,
Jzeknek jelentése mellett tisztelvén, maradtam

a mlgs urnak,
alazatos szolgdja

Bordi Jozse],
Torda. 2-da Martin, anno 1802.

Czin: Az urnak méltoésagos Sardi Simen Gyorgy

arnak stb.
Kt*[h'mrnfrUit-'.]

S. 0. miss.
XCVIL.
1802. jen. 28. Toroczko.

A 7zsinati fétanacs felszolitasa Simén Janoshoz a fota-
nacsi gyualéseken valéo megjelenésre.

Méltosagos Ur, nékiink az Urbau igen kedves
Atyankfia!

Foconsistorinmunknak e mostani kozonseges zsi-

nati gyiilés alkalmatossagaval torotzkai eklézsiankban
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mai napon tartott {ilésében vizsgaléra vétetvén, ha
volnanak-¢ a kiilsé rendbdl-minden kornyékeinkben
elégséges szammal féconsistorinmunk rendszerént valo
tagjai ? azok Koziil valonak lenni taldltatott a mles
ur 1s. Melyet ezennel oly atyafisdgos bizodalommal
kivantunk a mlgs turnak tuttira adni, hogy requiral-
tatvan maga 1dejében elore, kozonségiink s eklézsianlk
tigyes-bajos dolgainak igazitasa arant valod tanacsko-
zas vogett az esztenddonként rendszerént kétszer tar-
tatni szokott foconsistorinmunk gyfiléseiben megjelenni
Isteniinkhez s vallasunkhoz tartoz6 buzgd kotelesso-
agének fogja tartani. Tovabbd allandoul maradtunk
a mlgs trnak,
IKolt az unitarium foconsistorimmbol,
Torotzkon, jimins 28-dikan, 1802,
az Urban szeretd atyafiai
Lézar Istodn, m. p.
praeses.
Nagy Zsigmond, m, k.
oeneralis notarius,
Czim : Tlluastrissiimo dominmo Joanne Stoneén de Sdrd, ete.
K officio. Sy,

S, 0, MIKS,
XOVIII
1802. nov. 2. Torda.

V. Szasz Mozes levele Iszlai Sandornak.

Meélt “sagos Urfi!
Tartozo kotelességemnek esmaérem minden lehetos

Gtakon, modokon a lgs urfihoz vonzo hivségemet

kinyilatkoztatni. Tudom is egyszersmind, hogy legna-
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gyobb kedvességet talalok a mig nem mindennel koz-
elme-futtatasokkal, melyek nevettd ajakak koziil cse-
pegtetik a legfinomabb igazsigokat, a minemii ez is,
melyet egy titkos konyvben tekintett baratomtol nj-
sagban nyervén, eredeti mivoltaban a mlgs trfinak
alazatoson ajanlok ily renddel:

JEaykor kérdi a kis galamb-fit az annyatol:
ugyan anyam, mire nézve neveztetik a sas madarak
kiralyanak? az 0 nagysagara nézve-¢? Nemcsak, fe-
lel az oreg galamb, hanem sebes tekintésre és éles
nézesére nezve, mellyel a legnagyobb felhtkbil is ki-
latja a tengerben uszkaldé halacskakat, utoljara nagy
erejére ¢s mindent okos eldre vald ellatasara nézve.
Ezck, tgy-¢é szép tulajdonsagok ? de ezeknek minden
é¢rdemeket megmueskolja az, hogy megioli a nalanal
kisebb madarakat, -- mert ladd-é ez a kirdlyoknak
czimerek ¢

Ezek mely szentségtoro szok légyenek egy nagyra
vagyo cholerianak wmeghddolt jobbagynak ajakair ko-
zott, magokbol kinézhetni, de tudom én azt, hogy
nem Argusra biztam ezen félté marhak oOrizetét.Vajha
meg eddig ismeretlen dolgot irhattam volna itten a
mlgs nrfinak. Mihelyt az irdsra bdévebb 1ddm lészen
egy bizonyos Kurirnak Ilétével, egy kiilonds meg-
gyonast 1s fogok ajanlani, amely az olvasist min-
denek felett érdemli. KEzek jelentése mellett, midon
aldzatosan tisztelném, maradtam a mlgs trfinak,

Thordan, 2-dik 9-bris, 1802,

aldzatos hiv szolgija
Vargyase Szdsz Mdzes, m. p.

Cziom . Az urtinak, iszlor méltosagos  Iszlac Sdndor

urfinak sth. Iszlo.

1. 0. miss,
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XCIX.

1803. aug. 15. Kolozsvar.

Lazar Istvan plspok levele P. Horvath Ferencznének.

Meéltosagos Aszszony, nékera Méltosagos j6 Asz-
szonyom !

Kpen nem lehet kétségben hoznom, hogy a mlgs
aszszony boélesen ne emlékeznék a maga és mlgs férje
mlgs Széplaki P. Horvidth Ferencz ur kozott lévS hazas-
sagl szovetségre mnézve F. Sukon ecsett megbékélls-
désrol, az én és tek. Bartha Mozes tir, mindkét rész-
rol arbitralt vegiusok subscriptionkra és peecsetink
alatt a fennebb mult 1799-dik esztendiben, Boldog-
asszony havanak 21-dik mnapjan kolt compositionalis
levélnek a tiszt. mlgs urat és a mlgs aszszonyt a
koztok levo hazassagi szovetség kolesonos kotelesse-
geire nézve egyarant kotelez6 hét pontjaira, s ezeket
kovett bérekesztésire Azértis én azon compositionalls
levél egész foglalatjinak eldadasaval, a mlgs aszszony-
nak alkalmatlan lenni nem kivanom, hanem az abban
fundaltatott hivatalbeli kotelességemnél fogva ezennel
tudtara adom a mlgs aszszonynak tiszt. mlgs férje
elémbe nemesak szoval, hanem levele altal is terjesz
tett panaszait, s azok orvosoltatasara velem kozlott
elintézése szerént vald requisitiojat kovetkezendbkben,
tudnia illik:

I-mo  kozonségesen is allatja aztat a tit. mlgs
ar, bogy a mlgs aszszony azon nevezett compositio-
nalisnak a mlgs aszszonyt kotelez6 minden Pmltjﬂ'_it‘
nemesak egyszer s kétszer, hanem sokszorozva 1s
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minden tartozkodas nélkil vakmerdiil megszegte volna,
e mellett pedig ilyen allatasa nyilvanositasara

2-do kinevezte a tit. mlgs r a mlgs ASZSZONY-
nak holmi tetteit is, practendalvan azokat az emlitett
compositionalis pontjai ellen valoknak, aminémiiek t. i,

a) hogy a mlgs aszszony a maga ¢s tit. mlgs
férje kozott az 1801-dik esztendOben karidcson hava
harmadikan torvényesen Kolt contractus szerént a
maga d.-sz.-martoni joszagat, tit. mlgs férjének bir-
toka alda boesatvan mindadcig, mig abbol a tit.
mlgs 1r egészen kikeresheti s veheti azon pénzbéli
summat, melyet a mlgs aszszony joszdgalra a maga
os testveért kozt az elétt lefolyt divisio szerént haroms-
lott adossagok kifizetéscére o zsuki joszag proventusa-
bol aklkor adott, a midon azon adodssigokért szintén
az executid kihozattatasa esnck s az ezaital okozando
koltségnek elkertilhetése végett idegeneket i1s kinalt
a mlgs aszszony emlitett ditsé-sz-martom joszagaval
arendaban valbd kivételével, s mdégls a mlgs aszszony
ezen maga lekotésének még esztendelg sem volt meg-
alloja, hanem az irt joszagba mindjart az elsé esz-
tendoben vakmerden bészallvan, annak mindenféle
Jovedelmét magahoz vette, s aztat nem az irt con-
tractus altal hataroztatott végre, nem is a tit. mlgs
ur consensussa, hanem csupan maga tulajdon tetszdése
szerent karoson koltotte, egyszersmind pedig a rendes
gazdasigot is felettébh karoson akadalyozta, 6s ilye-
ten  escelekedeteivel nemesak a kozelebbrdol emlitel
kotelezt levélben foglaltatott fogadasait, hanem meg-
rontotta, s altalhdota cgyszersmind a fenn mogneves
zett  compositionalisnak is minden pontjait. De ezek
cllen cselekedte azt is,

b) hogy ezen compositionalis kelése utin is, mind-
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ozt. mund Isten s haza torvényibél s erds eskiivéssel
tett fogadasibol folyd hazassagi kotelességelt semmi-
nek allitvan, a tit. mlgs urat mint hitves férjét nem
csak egy versben, mindenkor pedig hazanak pusztita-
saval s sokfele karoknak okozasaval hitetlentil ef-
hagvta, nevezetesen pedig:

¢) hogy ilyetén cselekedetét a mlgs aszszony nyil-
vanossa tette akkoron, amidon kozelebbrél mind ma-
oanak, mind familidjanak, mind gyermekének orokos
oyalazatjara es megfordithatatlan karara a tit. mlgs
urat csak a szomszéd faluban valé menetele szine
alatt volt csalfas buicsuzéassal hagyvan el, magaval a
tit. mlgs t®rtél nemezetett leanyat alutakon, falukrol
falukra mindaddig hordozta, mig végre minden hirén
és cgyezesén kiviil a mlgs urnak, mint édes atyjanak
az errol kozelebbrol ezen folyd 1803-dik esztendGben
majusnak 2-dik napjan 3105. szam alatt kolt f. k.
Gubernium kegyes decretumanak ellenére, és igy tor-
vényteleniil férjhez is adta, amint mindezeket a mlgs
ur masoknak hirhozasokbol igen keservesen értette.

llyetén panaszainak pedig orvosoltatasa végett
ragaszkodvan a tit. mlgs Gr a fenn megneveztetett
compositionalis 7-dik pontja foglalatjahoz, tehat asze-
rent én hozzam, mint ezen targyban mindkét részrol
arbitralt itélé-birohoz egy admonitoria citatoria in-
structiot 1s kildott ily kérelemmel, hogy két regiuso-
kot rendelnék ki, a kik azon instructioval a mlgs
aszszony ellen procedalnanak. Mely kérését a t1t.
mlgs trmak jollehet egyaltaljaban megtagadnom lehe-
tetlen légyen; mindazcenaltal az el6tt, hogy aztat tel-
jesiteném, a mlgs aszszony ellen elém"en terjesztett
ranaszt, csupan  hivatalombéli nemes kotelességnél
ogva kivantam a mindjart megirt pontok szerént

11
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kozlent a mlgs aszszonynyal, még pedig ezen hivatal-
béli kérelemmel, hogy o mlgs aszszony is a okra magen
cleletert s reflexiont gy téaye, vagy tdtosso mog, hogy
Gn o aztat ezen levelem  Kézben szolgdltattatisa, TR

jJatol szamlalva 8 napok bételése alatt velhossem, Me-
lyet elvarvan, szives tisztelettel vagyok,

L

a maeltoshigos asszonynak

holosvart, Kisaszszony havanak Ib-dikén, 1803,
alizatos szolgdja

Liaizdr Istedn, m, p.
superintendens,

(tim: Moltoshgos  Horedth  Zsdfia  raszszonynalk,
métdsigos Szoplaky 2 Horedth Ference e méltosgagos
lulvesénel sub,

I!fr'rrhm':u'h /J. hf:'. .”rh‘f““.

N, O IINK,

1804, decz. 22. Szentgericze.
Kozma Gergely levele Simén Gyorgy Ozvegyének,

METtOsagos )0 Grasszony ! Maoltoztatobt Kogyoes
matrona aszszonyoim !

Batorkodom nagysigodnak  alizatosan  jelentent,
!mw._x-' ambator az ddog anyin I ivansaeil nu*;.{H?.l';..';lli
BURIRY :l.l-;n.l'v."l.n, |~;¢'-_|u'-]n*.|| T B R R M ) tetszosore irott loval:
ben ket pontol Kértem teljesittetni; mindazondltal az
utobb kérés czennel teljesitetlen maradhat, 564, hogy
Ngy s maradjon, arca  nagysagodat aldzatossageal
mstalom, Méltoztassck  azért nagysagod az interest
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elkiildvén megirni, vagy iratni, hogy a tOkepénz felét
bizonyos kornyiilallasai miatt lehetetlen elkiildenie,
hanem hova hamarébbr elkiildhetését eszkozleni el
nem mulatja nagysagod. Kzen dolog fel6l instalom
nagysagodat, nehogy a levelvivi kovet valamit észre
vegyen, kiillomben megeshetnék, hogy az édes anyam
neheztelését magamra vonnam. Meéltosdgos uri hazat
mély alazatossiggal tisztelveén, kozelebbi inneplését
¢s az i8056-1k 1) esztendot forrd ohajtassal szerencsél-
tetvén, tapasztalt kegyességébe ajanlott allandoul
vagyok nagysigodnalk,
aldzatos szolgdja
Kozma Gergely, m. Kk,

Sz. Geritze, decz. 22-én, 1804.

[I.i. Ezen egy par levélnek megtartasa, ha nagy-
saigodnak alkalmatlansdgot nem szerezne, arra alaza-
tosan batorkodnam instalnai.

Czim : Méltosagos Thorotzkar Kldra turasszonynak,
n. mlgs Sardi Simén  Gyiorgy Gr arva dzeveqyének, stb.

Kelementelleén.,
N, 0. 1SS,

L
1805, marcz. 25. Dicsdszentmarton.

Iszlai Iszlai Istvan mieghivoja az 1805. junius 29. és
kovetkez6 napjain tartott kissolymosi zsinatra.

Méltosagos Ur!
Nemes kozonségiink terlies tigyeinek ellatasa s
sebheinek orvoslasa vogett esztendokent tartatni szokott

zsinati lmz{‘umf-.guﬁ :L_,ryiilf‘r-:iinli eczen esztendore nezve
117



164

a kézelebbrol kovetkezd junius 29-ikére és az azt ko-
vet) egy méhany napokra, a nemes keresztirfi-szoki
kis-solymosi ecclésiankban leveén indicaltatva, ezen
mindjart emlitett zsinati gytlésink idejét ¢s helyot
hivatalbéli kotelességemnél fogva kivantam a mlgs
arnak jelenteni és egyszersmind az ebben lééndd sze-
meélyes megjelenésre atyafisagoson kerni.

Bolesen tudia a mlgs ur, hogy a koézonség bol-
dogsaga és jolléte az egyes tagok kolesénds faradoza-
sanak gytmolese, a kicsin dolgok 1s az egyesilt erd
altal nagyokka nevekednek, a terhek sokasaga s ne-
hézséoe az egyben vetett vallakon elenyészik. Az
ezen kovetkezé zsinati gyitilésinkben eléfordulandd
targyak koziil kettd 1gen nevezetes, t. 1. az els6 egy
foecuratornak valasztasa, a méasodik eléfordulandd ne-
vezetes targy a minden perceptoralis ratioknak tjabbi
revisio, s kozonségink, vagyis fovebb iskolaink fun-
datiojara mnézve mind az activus, mind a passivus
cassae status kinyomozasa. Mindenik ezen emlitett
két pontok koziil nagyon fontos és statusunk boldog-
saigara nagy befolyassal vagyon. Meglehet, hogy a
kornyiilallasok az emlitett pontokon kiviil sziilhetnek
mas tobb nevezetes targyokot is. Melyek szerént ké-
rem atyafisagoson, hogy azon Isten dicsiségere, ko-
zonsegink boldogsagara tartando zsinati gy ulesunl{bell
kizonségunkhez vonzo szeretetébil szemelyesen meg-
jelenni ne terheltessék. Egvébarant szokott tisztelettel
maradok a mlgs trnak,

alazatos szolgaja
Idds. Ddneel Elel:, m. p.
D. Sz. Marton, 25-dik Maji, 1805.
A wmeghive aljdan : Mlgs Iszlai Istedn trnak.

1. 0, miss,
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CII.

1805. maj. 28. Kolozsvar.

Iszlai Istvan levele sziildinek.

Kedves atvam-uram es edes aszszony-anyam!
* ;'1"1 5 e ~ . » o Ao }

Ezen beestuetes dedaktol kivamtam egészségem s
allapotom feldl tudositast tenni, amely most Istennek
dala, mind a két részrdl jo vagyon. melyhez hasonlot
kivanok ¢des atyam-uraméknak is. Most ujsagba egye-
et nem  irhatok, hanem csak azt, hogy Aldozoeso-
tortok  utan valdé pénteken a secundania nagy cere-

moniaval s muzsikaszoval Kkmment a z0ld erddbe jo
reggel, ott mulattunk, tanczoltunk s harmincz garast
conteraltunk az ebéd esimaldsara, mind kézonségesen,
melvnek megadasa végett aldzatason instalom édes
atyam-uramekat,  hogy méltéztassanak a  deaktol
megkiildeni, melyet elvarvan, vagyok édes atyams-
urameéknalk, engedelmes fiak
Iszlae Istedn.

Kolosvart, anno 1005. die 28-va Maj.

Czim: Spectabili ac generoso d. domino Stephano
Is:lar de eadem genltor:r meo ete.

I. 0. miss. Is:ld,

&

CIII.

1805. jaul. 4. elott, Iszlo.

Iszlai Iszlai Istvan az unitarius egyhazi képvisel6tanacstol
az isz16i egyhazbol eltavozott pap helyére deak kirendelését
kéri, s annak javadalmazasira asztalanal étkezést ajanl.

Tisztelendd Féconsistorium !
Minden kétségen kivil tudva vagyon a Tisztelendd
Ficonsistorinm eldtt, hogy az iszloi ecclesiabol a pap
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mas ecclesidban rendeltetett légyen. Arra nézve, hogy
az istenitisztelet folytatasaban a valtozaskor fogyart-
kozas ne légyen, mostan meéltoztassék az elrendelte-
tett tiszteletes pap helyében egy déaknak oda valo
rendeltetése irant rendelést annyival is inkabb tenni,
hogy a papil valtozas eldtt, a sziikséges rendeléseket
én is elére megtehessem. Az eddig valo papi bér
mellé mostan ujra ajanlom azt, hogy az oda rende-
lendé déaknak, mig az meghazasodik, magam aszta-
lomnal intertentiot adok; 6hajtott rende ését elvarvan,

teljes tisztelettel vagyok,

a Tiszt. Foconsistoriumnak

alazatos szolgaja
Iszlar Istvdn, m. p.

Czim;: A Tisztelendo Unitarium Faconsistoriumhoz bizodal-
mas és alazatos kérése: Iszlai Iszlaw Istvdnnak azirant, hogy az
1sz101 ekklésiabol elrendeltetett pap helyébe egy déak rendeltessék.

Velasz : 32 —18058.

Az 1szlal ekklésiabélilévitanak, Tob Zsigmond 6
klmének a szent-abrahami ekklésiabéli kantorsagra lett
rendeltetése ezennel ujittatva s teljesittetésben valo
vetele meghataroztatva léveén, helyébe az iszlor ekkleé-
stabéli papsagra k- losvari kollegyiomunkbol, ha talal-
tathatik, déak fog rendeltetni. Az unitarium foconsis-
tortumbol, Kis-Solymosban, juliusnak 4-dik napjan, az
1805-dik esztendOben.

Kiadta: Nagy Zsigmond, m. p.
generalis notariug.

1. 0. miss
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CIV.

1805. aug. 20. Kolozsvar.

P, Horvath Miklos levele Simén Janosnak.

Méltosagos Fostrasamester Ur! Kelves Uram batyiam !

Tudva vagyon uram-bityam el6tt, hogy a kozelebbi Kis-Soly-
moson tartatott synodalis gytilés alkalmatossigival, azon a sti-
tusunk boldogitasira intéztetett oly nevezetes fundatioban, tigy-
mint az idevald fécollegiumunkbéli 6t6dik professori stationak
felallitasara, és egy akademizansnak minden harom esztendok
alatt kiilsé orszagokon léjendé késziiletére tétetett ajanlis arimt
olyatén végzés hozatott vala, mely szerént az itten, Kolosvaratt,
continuative tartatni szokott comsistoriumunkban az emlitett
fundationalis ajanlasrél a contractusok készittetnének el és a
fundatoroknak subscriptio és pecsétlés végett kiilldettetnének el.
Ezen végzésndl fogva tehdt mail mnapon consistorialis gyiilés
tartatvan, réam bizatott, hogy azokat a fundator atyankfiainak
a fenn emlitett végre kikiildeném; valamint annak okaért e mai
napon minden fundator atyankfiaira nézve teljesittettem : ngy
ezen ide rekesztett contractust uram-batyammnak oly atyafisagos
kéréssel kivantam kezéhez szolgidltatni, hogy azt subscribilni,
megpecsételni és ezen expressusnak visszaadni méltoztassék.
Jollehet pedig az is tudva vagyon uram-biatyém elott, hogy

czen fundatié mely dicséséges végekre intéztetett, arra tudni
illik, hogy abbél az 6todik protessori statié itten 1lévé fécolle-
giumunk mellett felallittassék, mely végre sub titulo salarn et
census quartirialis 6000 m. forintoknak interesse kivantatik ¢s
amennyivel a rész szerént eddig elététetett fundatié (mely mar
a nyolezezer forintokat meghaladta,) rész szerént pedig ezutin
nem kétlett reménségiink szerént tétetendd ajanlés a femnebb
jegyzett 6 ezer forintokat meghaladja, annak interesse fordit-
tassék egy akadémizins szdméra. Kotelességem lett volna mind-
aziltal ezittal azon pontokat is a fundatoroknak s azok kozitt
uram-batyamnak értésére adni, melyek ezen fundationak czeljat
¢s regulatiojat tokélletesen magokba foglaljak, minthogy ezen
pontokat magiba a contractusba kornyii'dllasosan beiktatni he-
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lyesnek nem talaltatott, de mivel mal napon tartatott consisto-

rialis gyiilésiinkben azon pontokat megallitani idénk nem jutott,

ezen okbol, azokat nem is kozolhetem, azonban bizonyossi

tészem uram-batydmat arrél, hogy amit most elmulattam, nem-

sokdra teljesiteni fogom. Hanem mivel, amint tapasztalvam;

velem egyiitt minden atyankfiainak szivén fekszik az, hogy a
statusunk pénzeirél készen 1évé és Kis-Solymoson eld is mu-
tattatott szamaddisok minél hamarébb megvizsgiltassanak és
statusunk cassdjanak valosagos allapotja viligossidgra hozattas-
sék, melyet mar sok esztendoktol fogve, annyira ohajtunk: tehit
ezen targyat kelletett mindencknél elobb munkiba venni, mi-
nekutanna pedig eztet elvégezhetjiik, azonnal a kozelebbi ' n-
datiordl is a regulatio pontjait (meiyeket mar magam kiilondsin
nagyobbdra ki is dolgoztam) contistorialiter meg fogjuk allitam
s fundationalis konyviinkbe Dbéiktatni és legottan mindnydjok-
kal az arrdl tétetendd protocollatiot magam kozleni el nem mu-
latom, oly véggel, hogy a fundatorok megludhassilk, m1 forman
fordittatik ezen fundatio statusunknak boldogitasara ?

Tovabba sziikségesnek lat'am ezen 1) fundatiordl a kovet-
kezendd jelentésemet méi napon mindenik fundator atyankfia-
nak megtenni, t. 1 kozonségesen az az akaratja mindnydjunk-
nak, hogy ezen fundatio a legbizonyosabb légyen, és ahhoz nem
csak a fundatorok éltében, hanem annak utinna is soha semmi
legkisebb kétség ne férhessen, mert statusunkat valamely szin-
lett ajanlassal megesalni telj:sséggel nem czdélunk. Bizonyos
tovabba az is, hogy a stitusunknak az altalunk téteteit funaa-
tioban valamig mi, akik ezen dieséséges fundatori nevezetet
nyertitk, dletben lésziink, bizonyos fundusa léjend, s annak
esztendonkdént illeté censussat esalhatatlanil és maga idejében
bészolgaltatjuk. Tly megey6zodéssel lévén magam is ezen fun-
datio dolginak els6é kezdetétdl fogva mindeddig, tigy gondol-
kodtam vala, hogy statusunknak az ezen ide zirt cont actusban
megillitatott moddal tétetett fundatioban tokéletesen securitissa
vagyon. S6t Onoén magunkra nézve most is igy itélek, hanem
vajjon bzhatunk.e a successorainkban is éppen oly csalhatatlan
bizonyosségeal, mint énoén magunkba ? En ugyan successoraink-
nak jo indulatjokat kétségbe hozni mem kivanom, de azt se
tagadhatom, hogy lehetetlennek mem tarthatom, hogy ide hit-
rébh valamelyik kozilok, bha latnd, hogy ezen teriitol megmene-
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kedhetik, aztat munkalédni is nem prébalja, kivalt midén az is
megtorténhetd, hogy statusunkbol kilépjen s mar feltévén azt
a kedvetlen kivetkezést, hogy ezen mii dicséséges czélunk ellen
statnsunk valamelyikiinknek Lkotelezd ajanlasat elveszesse, mi-
némit romlisa kdvetkezzék ebbdl statnsunknak s mely gvalazat-
tal illettetnék holtunk utin a mit tulajdon emlékezetiink is!
Kiki koziilliink 4altallithatja és érezheti, én részemrol valamig
ezirant legkisebb nyaghatatlansigra valé okom maradna is fenun,
a koporsémba csendesen nem szillhatndk. Ennek azére és tobb
idejarulhaté consideratioknak megtontolasa arra birt engemet,
hogy az &altalam tétetett ajanlist béf zessem, aminthogf felét
le 1s tettem, mdég pedig oly magam viltozhatatlan eltokéllésé-
vel, hogy a mas felét is még az idén ¢ nem sokira bészolgal-
tassam. Nem kételkedem, hogy fundator-tarsaim a fenn irt kor-
nyulallast mélto figyelembe vévén, nem fogjik az én reflexiomat
helytelennek esmérn, hanem mkabb azt magok is jévahagyni
méltoztatnak. Ezen bizodalommal tehdt valamint a tobb funda-
tor-tarsaimat mai napon hasonlélag wmegkértem : ngy batorko-
dom uram batyamat 13 atyafisigoson arra kérni, hogy ajanlisat
ligyekezzék még eziuttal bészolgiltatni. Ezen cselekedetuukkel
megnyerjitk azt elsébben, hogy masoknak, ha még 6non fele-
kezeteink kozott is talaltatnanak olyanok, akik ezen ajanlisunk-
rol oly balil gondolkodninak, hogy talin azzal mi tobb lirmat,
mint valdsigot kivintunk esinilni és hogy az igéretnél nehezebb
fog lenni a megadis ama mondds szerént: Pr missis dives qui-
libet esse potest. Az ily formén gondolkozékat mondom ezdltal
nemesak megszégyenithetnok., hanem szijokat 1s bédugnok.
De megnyerjitk mindenek felett azt, ami leginkdbb sziviinkon
fekszik, hogy statusunknak a mii fundatiénkban tokéletes secu-
ritissa lészen, ha pedig ezutin valamelyiknek a fundatorok
koziil pénzre lészen sziiksége, a cassinkbdl praeferenter adatik.
Hogy ha tehit uram bityimnak most elére is tetszenék az
ajanlott saommat készpénziil letenni, az a fenn irt tekintetbdol
orommel elfogadtatik.

Végezetre még arra is kérem uram-bityamat, hogy ha a
capilalist eztittal béadni nem tetszenék, tehat az interest ezen
elsb esztendére ugyanezen expressusnak altaladni és a con-
tractusra maga neve utin réa irni méltdztassék, hogy ezen
adossagért egy esztendore competals interest bészolgaltatta, igy

]
=
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osztan quietantia arrol ezuttal nem kivantatik. Ezutan pedig

mindenkor quietantia fog adatni Minthogy pedig ezen fundatio-

nak jovedelme oly czélra intéztetett, nevezetesen az akadémi-

zénsra nézve, hogy annak felindulisakor pénzt kell adni kezébe,

s annak ntdnna is mindenkor eldére felkiildeni és erészben fogyat-
kozAs annyival is ‘nkébb egyszer se lehet, mivel a felkiildendd
ifjt kilsé orsziagon koltség nélkil magin nem segithetvén,
nyomorusagot litni kénytelenittettnék, s amiatt maga készité-
sébe akadalyoztatneék, kovetkezésképpen a czél, melyre {elkiil-
detett, egyataljaban el nem érettetnék: tehat elére is batorkodom
ajanlani uram-batyAmnak, hogy az interest mindenkor antici-
pato, azaz a contractus esztendejének kezdetével bészolgaltatni
méltdztassék, mely annyival sziitkségesebb, hogy az akadémizéans
mindenkor a diligentidnak, igy mint junius hoénapnak végén
az akkor tartatni szokott finale examen utan fog kivalasztatni

és julinsban, amidén szoktak a Bétsbe jaro idevald kereskeddok
indulni, ezekkel felkiildetni.

En mér elore is orvendek azon, hogy valamint uram-ba-
tyam statusunk bo'dogitasira maga ajanlasival Orokos nevet
szerzett maginak, gy ennek utinna is mind fundatori | Gte-
lességének orvendezd készséggel eleget fog tenni, mind pedig
egyebekben is statusunk kozjavara torekedni meg nem sziinik.
Melyek utian megkiilomboztetett tisztelettel maradtam,

mlgs kedves uram-batyamnak,

Kolosvar, 20-dik Ang. 1805

alazatos szolgi)a

P Horuviath Millds.

Czim, kiillon boritékon : Sirdi méltdsigos Simen Jinos 0r-
nak stb.

f‘fr' r:tf!f(f”; U'f_ N rfrrf,

8. 0. miss,
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CV.
1805. szept. 19....")
V. Szasz Mozes levele Iszlai Sandornak.
192 Septembris, —-805.]. . .|

Meéltosagos Urfi!

Valami késore megérok aziszloi tit. papnak kirendel-
tetését. Vadadi fia, Livéter Elel. Juratusi és publico prae-
ceptort ember volt nalunk, — ezen tekintetbdl nékiink
Iszloban még igen jo. Notaja, tanulasa ama legjobb, ez
tobb, mint kozonséges. Temperamentuma s ennél fogva,
természetbéli indulatja bajosocska ; hamar és konnyen
felboszonthato. — Kevdélység s egyéb afféle ifit esil-
longast kivano éretlenség nines benne. Erkolese fedd-
hetlen volt nalunk, de honores, seu officii gradus mutant
mores. Gazdasig, munkaszeretés, ugy tartom, meglesz
benne. — A tudomanyi fogasokban nagyon dogmati-
cus. A vilagi felfogasokra nézve kozonségesen mi
meg scholasticusok vagyunk. Mindezeket egytittvéven,
agy tartom, jO remeénységeel lehetiink. A kimenetelét
a dolognak tudni, nincs reank bizva. — KEn a mlgs
urakra nézve megeclégedest, az ekklésiara nézve pﬂdig
epitlest  kivanok. Az, hol a pap hibazik, helyrehozza
a mester vagy inkabb kantor. A cseresznyemagokat
altaladtuk, de S:atscai urat qumé]yeseﬁ eziittal nem
talaltuk meg, ezutan tobbet arrol. — A mlgs trfi
kezdet és végezet nélkiil vald eritioco-caninus nevii
kinyvének masa mostan ¢ppen eldottem vagyon, ezen
név alatt: Heorici Cornelii  Agrippae declamatio de
Incertitudine et vanitate scientiarum. — Abbol eldl

") Keltezés helye kiszakadt,
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oda vagyon két caput s az harmadiknak eleje, hatul
pedig tiz caput s azonkivil a clausula, ugy tetszilk,
ezen hatulrol kiszakadtak a legszebbek, u: m: Theo-
logia, scholastica, interpraetativa, et prophetica, new
kiillomb : de verbo Dei — a Kkonyvet igy végzi be

Inter divos nullos non carpit Momus

Inter Heroas mounstra quaeque insectatur Hercules

Inter Dacmones Pluto irascitur omnibus nmbris

Iuter Philosophos ridet omnia Democritus

(lontra deflet cuncta Herachtus

Nescit quaeque Pirrhias

£t scire se putat omnia Aristoteles

Contemnit cuncta Diogenes — mar most —

Nullis hic parcit Agrippa

Contemnit, scit, nescit, detlet, ridet, irascitur, insectatur

‘carpit omnia

Ipse solus Philosophus, Daemon, Heros, Deus et omnia.

Egyébarant alazatos tisztelettel maradtam,
a mlgs trfinak,
alazatos szolgaja
Vargyasi Szdsz Mozes.
Czim : Az trfinak Iszloi méltosagos Iszlai Sdandor

arfinalk sth.
Iszloban.
I. 0. miss,

CVI.
1807. maj. 1. Kolozsvar.
Sipos Miklos levele Iszlai Sandornak.

Kedves Tekintetes Ur! Ndékem tekintetes jo
Patronus Uram !

Csekély levelem altal batorkodom a tekintetes tir-

nak udvarolni és abban afelil, amit a hiasvéti ottlétems-
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ben beszé]gettﬁnk volt, emlékezetét felébreszteni, tudni
illik az urfiak kovetkezendd praeceptorok felél. Onnon
tapasztalasokbol érzik azt, ma sok sziillek, tudja a
tekintetes tir 1s, mennyibe keriiljon ezen mai sziikség ¢s
dragasag altal karaktérizaltatott idében a oyermek
nevelés ¢s tanittatas ; tudhatja azt 1s, hogy mindazon
sok koltség, melyet magzataik tokéletesedések elé-
mozditasara tésznek a gondos sziilék, kicsinnek tetszilk,
ha erkolesel ¢és tudomanynyal ékeskednek. De ennek
fundamentuma vagyon a jo erkolesti és tanulasu tanito-
ban. Ugy vagyon, erkoles és tudomany kivantatik
meg a tanitoban, mert hijjaban mondja a tinczmeister,
hogy kifelé tartsam a labamat, ha ¢ gy jar mind
a lad; hijaban pirongatja a rak leanyat, hogy egye-
nesen jarjon, ha maga visszafelé masz. Erre nézve 2n
megbizouyosodvan afelsl, hogy az eddig volt praecep-
torok az urfiaknak kolosvari papnak candidatus,
ajanlok egy mind erkoleseire, mind pedig tudomé-
nyara nezve specialis ifjat t. 1. Sidwvester Gyirgyot, re-
mélvén, hogy jo kinézésem jo véget is fog érni. Aki
midon a méltdésagos urakot alazatosan tisztelnéem, ma-
gamot boldog iinnepi napok kivanasaval gratiajaba
ajallandm, maradtam a tek. urnak,
alazatos szolgaja
Sipos Miklos m. p.

Kolosvar, 11-= Maji, 1807.

Czim - Iszloi tekintetes Iszlai Sdndor Grnak stb.
1szlo.

I. 0. miss.
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